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ne i dochody Skarbu. 5) Lista nazwisk wlascicieli ziemskich na
Vﬁol}y}niu 1848 roku. Lista ta obejmuje 1,105 whascicieli ziem-
skich.

Pragneliby$my azeby Zyczenia szanownego autora, co do mo-
znoSci uzupelnienia tej pracy spetnione zostaly, gdyz mamy do-
wod, i w tym Szkicw jak sam nazywa swg prace, a piéro zdolne
odpowie zadaniu, chociazby je chcial rozwingé w jak najszerszych
ramach. R.

Bucik, Humoreska. Napisat Wolody Skiba. (WE. Sa-
bowskt). Krakow. 1871.

O humor, o dowcip bardzo teraz trudno. W tém znaczeniu
utwor Skiby nie jest humoreska, lecz jest anegdoty a nawet obraz-
kiem z wypadka w domu hrabiéw Paparéw, gdzie pan Kacper
Buciniski plenipotent bogatego magnata ultozyt sig stosownie do
wymagan dworu, i miat nadziejg z pleuipotenta-slug! zostaé pleni-
potentem-kuzynem hrabiow. Wydana pod pseu_dor'nmem Ostrogi
powiesé: Plenipotent, malujgca bez litosci wszelkie fortele plenipo-
tentéw, poprowadzita Budnickiego upominajgcego sig¢ o swoj honor
na btedne manowce i pozbawita szezgscia. Uderz o stél, a nozyce
sig odezwa. I Buciiski sie odezwal. Ksigzke te uznak za zwier-
cladlo siebie samego, uzyt wszelkich $rodkéw na potlucz_enie tego
obrazu. Bil si¢ z wtasnym cieniem i padt oﬁ’arq wiasnéj ghupoty,
I nie tylko utracit zyskowna posade, lecz w korncu gamiast; wykrasé
panng Emilie Paparowska kuzynke hrabiow, majgcg pét miliona
posagu i sympatya dla niego; wykradl podstawiong starg poko-
10wke Praxede Knotkéwne, ktérg chege nie chege zaslubié musiaf.
[ ztad w tamtych okolicach w miejsce przystowia ,,wyszedt jak
Zablocki na mydle” powsta¢ miato nowe przystowie: ,,wyszedt jak
Bucik na honorze.” Nie sa tam bez zalet charaktery, sceny dra-
matyezne i fotografia spréchnialego domu arystokratycznego, ca-
tos¢ jednak zadnego nie pozostawia wrazenia.

8.

Wojna o panne.  Obrazek z malomiejskich stosunkéw W. X.
Poznariskiego.  Skreslit J. M. Poznar. 1871

~ Jestto wojna lecz bez krwi rozlewu, wojna dyplomatyczna,
kto}‘a ma przebieg zwyczajnéj dyplomacyi, to jest zawsze jakby na
2105¢ skutek inny wypada jak sobie dyplomacya zamierza. W ma-
¥m  miasteczku ksiadz proboszez Sliczng ma siostrzenice Zosig,
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miluchne stworzenie, prawdziwe pieécidetko. Do takiego aniotka
wysuwajg si¢ miejscowi i zamiejscowi konkurenci juzto z popedu
serca, juz z zyczenia rodzicéw, juz dla schwycenia ideatu, juz
wprost dla interesu. Gléwnemi konkurentami sg: Kubu$ kochajg-
cy Kachne, ktérego gwattem zapegdza do Zosi ojciec Filip Baryt-
kiewicz oberzysta, lis szczwany. Bartlomiéj nieszczeSliwie przez
mieszczan a zatem i przez autora nazwany Batabartkiem, ktérego
rodzice, ojciec Walenty Matusinski piekarz i gatunek cukiernika
oraz matka Petronella szlachcianka-ciagng do Zosi. Pidrkiewicz nau-
czyciel miejski powazny i Smieszny, rzeczywiScie z glupia frant,
ktéry napozlér stara sig o protekcya ksigdza proboszcza dla po-
zyskania zyskowniejszéj posady, a naprawdg wzdycha do anielskiéj
duszy Zosiido nadziei idealnéj. Wreszcie p. Stanislaw, syn do-
robkowicza Feliksa Szyszkiewicza, dziedzica wsi Grabianki gra-
niczacéj z miastem, miody, przystojuy, ktéry Zosie kocha i potaje-
mnie zyskal wzajemno$§¢. Zabiegi i rozmaitego gatunkn intrygi
rozwijajg sie iScieraja jakby zastepy bojowe dla zdobycia upra-
gnionego klejnotu a przedewszystkiem dla odpegdzenia miodego
Szyszkiewicza. Dwaj zapa$nicy gérujg w tym ttumie, dwie gtowy
rodzin zawzigcie ubiegajg sie o pigkna dziewczyne, dla swych jedy-
nakéw: oberzysta i piekarz. Obadwa sgsiedzl, przyjaciele, kazdy
z nich jawnie o$wiadeza ze weale nie ma zamiaru zjedna¢ dla syna
Zosig, a kazdy pokryjomu pracuje dla siebie. Jak za wiekdow
starozytnych pigkna Helena poruszyta wszystkie ludy greckie, tak
walka o Zosi¢ cale miasteczko wzburzyla. Wszyscy mieszkaifcy
uwazaliby sobie za hanbe i kraywde, gdyby Zosi nie dostal ktory
z mtodziezy miejscowéj i gdyby dopudcili aby miata p6j$é za maz
za obcego a szczegllni¢j téz za Szyszkiewicza z Grabianki, Ztgd
ciggle domowe niespokojnosci, narady, publiczne zebrania, i poli-
tyczne meetyngi w tym jedynie celu gromadzone. Jeden taki me-
etyng odbywa si¢g w oberzy pana Filipa. Zebrani mieszkaicy ra-
dzg i radzg. Wreszcie wszyscy razem wzywaja oberzystg i pieka-
rza aby przecigli raz juz wezet gordyjski i aby jeden z nich stanow-
czo o Zosi¢ dla syna swego o$wiadczyt sig. Pidrkiewicz tajemny
konkurent stodkim judaszowym glosem tak przemawia:

— Wielkim obcigzylibySmy sie grzechem, gdyby (Zosia)
anielska ta dusza w kale niegodziwo$ci pograzyC sig miata, gdyby
wyzszy polot jéj mySli ku brudom téj ziemi skierowanym miat zo-
staé. Do ciebie wige szczeg6lniéj zwracam sig, szanowny gospoda-
rzu!i do ciebie szanowny panie Walenty, w imieniu wszystkich
miasta naszego mieszkaficéw. Synowie wasi oddawna starajg si¢
o wzgledy panny Zofii; nie sadzg aby zupelnie dla nich by¢ miala
obojetng, aby ksiadz proboszcz coskolwiek zarzucié im zdotal.
Niechaj wiec teraz podwoja staranno$¢ swoja i groznego ubiegnd,
przeciwnika, Géwna rzecz: zgodnie! i uczciwie! Niechaj zaden
z zalotnikéw drugiemu nie szkodzi, niechaj dotkéw pod nim nie ko-
pie, niechaj pannie wolny pozostawi wybér, w przeciwnym bowiem
razie Szyszkiewicz Yatwe odniesie zwycigatwo.
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Przy téj perorze oberzysta chytrzejsza odegral role:

— Panie Walenty! — z rozezuleniem zawolal pan Filip, kle-
piac go poufale po ramieniu, — kochany drogi sasiadku! cieszytbym
sig, jak Boga kocham, cieszytbym si¢ z duszy serca, gdybys two-
jego syna tak $wietnie zdolat ozenit. Widzi Bég, ze tylko o ho-
nor miasta, nie o wlasng korzyS¢ mi chodzi. Oto sasiadku! ugeci-
skajmy sig serdecznie, wypijmy na Swigta zgode, a ja jutro jeszeze
zamiary twoje proboszczowi przedioze.

Szmer podziwienia i pochwat rozlegt sie w §réd gosei. Lecz
pan Walenty nie w ciemie bity, wiedzial co te wyrazy znaczg i co
si¢ pod niemi ukrywa.

— Dzigkuje, bardzo dzigkuje — ostro zawolat—ale taskawych
chgci przyjaé nie moge. Niechaj kazdy swego pilnuje nosa, a naj-
lepiéj na tém wyjdziemy.

— Zawsze niecierpliwy! zawsze impetyk!—z uSmiechem west-
chnat pan Filip.

— Impetyk czy nie impetyk—groZzno odpart Walenty.—Céz
wam si¢ miesza¢ do tego? nie potrzebuje poSrednictwa, kwituje
z przyjacielskich ustug, sam sobie najlepiéj dogodze. Po co wam
domowe publikowaé sprawy? Po co sig pytaé o to kto i z kim sie
Pobierze? Wam mores do mojego syna, i do jego ozynku. Jak ja
cheg, tak sig stanie, a nie jak mi kto$ inny podyktuje.

-~ Alez to sprawa publiczna! — stodko odezwat sie Pior-

kiewicz. .
— Gadaj pan zdréw, panie nauczycielu! — niecierpliwie od-
part Walenty—starego wrébla nie ztapiesz na plewy. Alboz ja nie
wiem, Ze sig pan starasz o posadg W powiatowém miescie i dlatego
wszelkiemi sposoby podchlebiasz sig ksigdzu, qby i miejsce to wy-
robit? Proboszcz nie lubi Szyszkiewicza, a wige i pan powstajesz
ba niego, i to publicznie, otwarcie, aby cate miasto o téj gorliwosci
moéwilo i proboszcz sie o niéj dowiedzial jak najpredzéj. Albo to
pan szezerze méwisz o naszych synach? Pan wiész jakiém okiem
ksigdz proboszcz na nich spoglada, i $miejesz si¢ w duszy z konku-
rentéw, ktérzy przestraszyC tylko i odpedzi¢ maja Szyszkiewicza.
Alboz to pan Filip szczerze pomo6wic chee ze mng? alboz mi to przy
Sposobnosci porzgdnych nie uszyje butéw. Znam ja sie na farbo-
wanych lisach i raz jesacze kwitujg z téj przyjazni.” :

To jest prébka scen jakie sig z tego tematu rozwijajg. Po-
mimo wszelkich intryg i przeszkéd, fatwo przewidziéé, Ze zawsze
Sta$ musi sig z swoja Zosig potaczyé. I tak sig téz stato, z zupet-
ném uspokojeniem stron i z zadowoleniem caté] miejskiéj ludnogci.

Obrazki i opisy przeplatane rozmaitemi uwagami i zdaniami,
chociaz najezgsciéj rozwlekte i w formie zuZy_téL to przeciez nie sg

€z interesu. Czasem wyrywa sig autorowi jakas my$l nadzwy-
Czajna, jak naprzyklad kiedy poréwnywa naboZefistwa i uroczysto-
Sci w Rzymie z nabozefistwem i uroczysto§ciami W malym wiejskim
koSciotku i méwi pomigdzy innemi:
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,Tam gdzie panuje przepych, widzimy Boga w calym maje-
stacie chwaly, i w pokorze bojazni i poczuciu wlasnéj nicoSci Spie-
wamy hymn uwielbienia. Tam gdzie nas prostota otacza, widzimy
Boga w nedzndj szopie, na sianku w gronie pasterzy i jaki§ blogi
spokéj, ufnod¢ i odwaga napelnia serca nasze, zlewajge sig w jedng
modlitwe szezerdj dzieciecéj mitoSci. ~Pomimo tych nieuniknio-
nych wrazef, ktoz w szczero$¢ modlitwy prostego ludu uwierzy¢
jest zdolny? Modlitwa ta jest czysto wargows, rzadko kiedy pty-
nie z serca. Lud zmyslowy, na zewnatrz tylko zyjacy jak dziecig,
nie moze miéé jasnego o religii pojecia, nie moze jéj istoty ani po-
ja€ rozumem, ani poczu¢ sercem, bo ani rozum, ani serce dosta-
tecznie ku temu nie sg rozwiniete i t. d.”

Porzucamy ten urywek filozoficzny jako widoczne zboczenie
od prawdy. Zato serce kobiece musiato odkry¢ autorowi wszystkie
swe tajniki. W jego obrazku widzimy jak Kachna pomimo niezgo-
dy z Kubusiem, nie zwaza na surowe zakazy rodzicéw i potajemnie
biegnie pod plot w uméwione miejsce aby sig z kochankiem
o swych uczuciach narozmawia¢. Réwniez i Zosia, ta idealna istota
wychowana starannie pod okiem wuja ksiedza proboszeza, uksztat-
cona, kiedy nawet pamigtniki swoje spisuje, a jednak na kazde ski-
nienie Stasia biegnie do lasku, w pole, do ogrodu na schadzke
z kochankiem, aZz nareszcie ksigdz proboszcz znienacka schwytal
obhoje w altanie jak szczygléw w samotrzasku.

Zycie mieszczanskie dotad nie spotkato odpowiednich powie-
Sciopisarzy. Od Radzcow Pana Radzcy do Wojny .o Panng ciagle
powtarzania $mieszno$ci, karykatur, glapoty i wystgpkow, a prze-
ciez tradycya, religia i my§li tegoczesne nie mato tam dobrego

» zasialy. . s.
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